RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
& ZIBTS/ITECH/2/6/2012

Predavajuci:

Obchodné meno : UNIPETROL SLOVENSKO s.r.0.

Sidlo : Panoénska cesta 7, 850 00 Bratislava 5

Pravna forma: spol@nost’ s ruéenim obmedzenym

Statutarny organ : Ing. Jaroslav Filip — konatd spolaénosti
Ing. Otakar Krejsa — konatd’ spolaénosti

ICO: 35 777 087

|C DPH : SK 2020232951

Bankové spojenie: VUB Bratislava

¢islo étu: 2286328456/0200

tel/fax: tel. 02/321 53 660 fax. 02/321 53 659

zapisana v Obchodnom registri na Okresom sude Brigtava |, oddiel: Sro, vioZka¢. 20665/B

(dalej len ,predavajuci*)

Kupujuci:
Obchodné meno : Letisko M. R. Stefanika — AirporBratislava, a.s. (BTS)
Sidlo : Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislav@1l
KoreSpondertnd adresa: Letisko M. R. StefanikaP.0.Box 160, 823 11 Bratislava 216
Pravna forma : akciova spol@énost’
Statutarny organ : Ing. Maro$ Jarkula - predseda predstavenstva, vykonny
riadite P
Ing. Jaroslav Mach -¢len predstavenstva,
1ICO: 35 884 916
|C DPH : SK2021812683
Bankové spojenie : VUB Bratislava — mesto
Cislo (¥tu 1824573754/0200

Spolatnogt’ je zapisana na Okresnom sude Bratislava |, oddieBa, vioZka¢.: 3327/B
(d’alej len ,kupujaci*)

uzavreliramcovid kupnu zmluvudalejlen,zmluva®) :

Cl 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je zavazok predavajuceho phedeaies viastnictvo k mineralnym olejom
do motorovych vozidiel, uvedenym v bode 2. tokiémku ’alej len ,MO") v mnoZstve wenom
kupujucim v jednotlivych objednavkach (ndvrhochuzavretie kipnej zmluvy) a na druhej strane
zavazok kupujuceho zaplatza splnenie zavazku predavajucim dohodnutd kammuw.cPredaj
MO bude realizovany na zéklade jednotlivych objedhkazadavanych za podmienok uvedenych
v ¢lanku Ill. zmluvy.

2. Mineralnymi olejmi (MO) potla bodu 1 tohtglanku sa rozumeju:

a) nafta motorov4,
b) bezolovnaty benzin BA 95 N.
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Cl .
Pravny predpis, pod’a ktorého sa zmluva uzavrie

Tato Zmluva bola uzavreta slaldlom na ustanovenie § 269 ods. 2 Obchodného z&konmilatnom
zneni a vfahy vzniknuté na jej z&klade sa za subsidiarnehw’ipla ustanovenia § 491 ods. 2
Obkcianskeho zakonnika v plathom zneni riadia ustariaw@nzakona, upravujuceho zavazky im
najblizSie, teda § 409 a nasl. Obchodného zakonngfatnom zneni.

ClL I
Zadavanie objednavok

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze konkrétny druh a mha¥pozadovaného MO budu Specifikované
v jednotlivych, vylgne pisomnych objednavkach (navrhoch na uzavrefmejizmluvy), ktoré
vystavi kupujuci poth svojej potreby v priebehu trvania tejto zmluvpj&inavka bude obsahava
minimalne tieto nalezitosti:

1.1 presnu identifikaciu zmluvnych stran tak, gkeo uvedené v zahlavi zmluvy,

1.2 3pecifikaciu tovaru pdd¢l. 1., bod 2. zmluvy, a mnoZstva,

1.3 poradovéislo objednavky u kupujdceho,

1.4 d’alSie dophujuce skuténosti poda uvazenie kupujiceho,

1.5 datunvystavenia objednavky a podpis opravnenej osobkugaujuceho, ktorym je
predseda Predstavenstva a riddsjgol@nosti.

2. Objednavku na dodanie tovaru déirkupujici postou alebo faxom, mailom, qgmin kontaktné
Gdaje su uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Objedné&&kaovaZuje za dotenu predavajucemu
potvrdenim jej doréenia.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na uzavretnkjizmluvy méze predavajici akcepttag
faktickym konanim, t.j. priamym dodanim objednané&mohu a mnoZstva tovaru, bez potreby
pisomnej formy vyjadrovania suhlasu s obsahommaképnej zmluvy.

4. Navrh kupujaceho na uzavretie kipnej zmluvy zanéd&,do 14 dni odoith jeho dorgenia
neddjde k jeho akceptacii spdsobom fgotlodu 3. toht@lanku zmluvy, alebo ak v tejto lehote
neddjde kupujucemu zo strany predavajuceho zmeméwyh kipnej zmluvy. Ustanovenie
¢lanku VII. bod 5. zmluvy tym nie je dotknuté.

5. Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nebudslosne upravené &iastkovej zmluve sa
buda riadi primerane ustanoveniami tejto zmluvy av pripadeseacie zmluvnej Upravy,
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Cl.IV.
Cas pinenia

1. Dodavky tovaru budui uskutiované poth poZiadaviek kupujuceho, na zaklade objednavok
uskut@énenych poStou alebo osobne alebo faxom, a to doh@8n (v pracovny dg od
prijatia/dor@&enia objednavky za predpokladu, Ze bude obs@haddeZitosti poth ¢lanku Ill. bod
1. zmluvy.

2. Kupujuci sa zavazuje, Ze tovar dodan§ay a riadne, za podmienok tejto zmluvy, prevezme
a zaplati za dodavku cenu padlanku VIII. zmluvy.
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Cl. V.
Miesto plnenia

Miestom dodania tovaru je: Letisko M.R. StefanikaAigport Bratislava, a.s. (BTS), Letisko M.R.
Stefanika Bratislava — sklady APHEmluvné strany vyhlasuju, Ze kuid podpisu tejto zmluvy je
miesto dodania obidvom zmluvnym stranam zname.

Cl. VI.
Kvalita

1. Kuvalita motorovej nafty zodpoveda poziadavkamljzo8TN EN 590 a kvalita benzinu zodpoveda
poZiadavkam pdéh STN EN 228.

2. Predavajici réi za predmet kipy, tj. za to, Ze tento ma v dofewzatia pozadované vlastnosti,
ktoré zodpovedaju technickym normam.

Cl. VL.
Podmienky prevzatia tovaru

1. Tovar sa povazZuje za prijaty/prevzaty kupujucim nodstve, ktoré je uvedené v dodacom liste.
Podkladom pre dodaci list je potvrdeny plniaciokst terminalu, plniaci listok z autocisterny slUZi
na kontrolu dodaného mnoZstva paliva.

2. Sk&ag’ou dokladov su aj certifikaty kvality potvrdzujukealitu dodavanych MO.

3. Kupujuci je povinny poskytrtipredavajucemu potrebnucsinog’ a tovar pri dodani prevziaak
bol dodany riadne acas. Riadne adasné splnenie zavazku predavajacim potvrdi kupujdci
podpisom na dodacom liste.

4. Kupujuci ma pravo neprevzialodavku pri rozdiele mnozstva, kvality alebo drtdwaru.

5. Ak sa na prevzatie ana uzivanie tovaru vyZzadujdbit®e doklady, je kupujici opravneny
odmietn prevzatie objednaného tovaru&@su, kym nebudud zo strany predavajuceho poskytnuté.

6. Kupujuci méZe odmietrtuprevzatie objednaného tovaru, ak je predavajocngskani o viac ako 48
hodin po prijati/doréeni objednavky bez dadu na to¢i k omeSkaniu doslo so zavinenim alebo bez
zavinenia predavajuceho.

7. Ak dodavaté doda nekvalitny tovar, vznikd kupujucemu narok sieamZzité odstupenie od
Ciastkove] zmluvy - objednavky, na zéklade ktore] hekvalitny tovar dodany. Nacély tejto
zmluvy sa za nekvalitny tovar povaZuje dodavka MOréa nespna kvalitativne parametre pksd
¢lanku VI. zmluvy.

8. Zaruna doba je 12 mesiacov odiseddodania predmetu kupy.
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Cl. VIII.
Cena

1. Cena predmetu kupy s dopravou je stanovena nadgidanuky predavajuceho do verejnej
straze potla zdkona. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpis diu nasledovne.

2. Cena je stanovena ku du 24.1.2012

Motorova nafta:

Merna jednotka Cena bez DPH vV € DPH 20 % € CenasDPHvVE
1 liter 15° C 1,0895 0,2179 a7

Z toho doprava je 0,0Elbez DPH/liter

Bezolovnaty benzin BA 95 N

Merna jednotka Cena bezDPH vV € DPH 20% v € éhasDPHvVE
1 liter 15° C 1,1379 0,2276 3855

Z toho doprava je 0,0Elbez DPH/liter

3.  MoZnog’ a spdsob Upravy ceny

3.1. Predavajuci ma pravo jednostrannym pravnynmaiko upraw cenu tovaru len v pripade zmeny
cien jeho dodavalev, zmeny sadzby spotrebnej dane a zmeny colnyglatiov.
Predavajuci sa zavazuje upravboeanu iba v parametroch Platts Barges FOB Rottealameny
kurzu USD v@i EUR.

3.2. Predavajlci sa zavazuje¢ps celej doby platnosti zmluvy udrZigveenu bez DPH za 1 liter
motorovej nafty na takej Urovni, aby zodpovedd&tuanej prepstovej tabllke v USD/ EUR
pod’a aktualneho kurzu NBS, platného viiddodania, ako aj udrZiagu s cenou platnou v
¢lenskych Statoch EU péal parity Barges FOB Rotterdam v priamej nadvaznustponuknutd
cenu v bode 1. tohtdanku zmluvy.

Cena bude prepéana potla nasledovného vzorca:
CMO = (:EK + DIF

Kde Guo je aktualna cena MO pre LK BTS,

Cex je cena vystazena elektronickou aukciou a

DIF je zmena ceny na zaklade zmien cien na komgahitburzach, zmien kurzov USD/EUR
a inych vplyvov na cenu MO.

3.3. Predavajuci pisomne oznami kupujucemu cenu platalpgslusné obdobie vopred, najneskér
24 hodin pred jej finnog’ou, pricom zmena ceny musi vzdy zodpovegmavidlu uvedenému
v bode 3.2. tohtd@lanku. Na zaklade tohto oznamenia kupujuci méZedrid’ u predavajluceho
tovar spbésobom pdid ¢lanku 11l. zmluvy. Vystavenim jednotlivej objedngvisa ma za to, Ze
kupujaci akceptoval oznamenu cenu za tovar, Kopdatna pre prislusné obdobie.

3.4. Objednéavky realizované v prislusnom obdobid’(\dod 3.3., veta prva tohtdlanku), budud
povaZzované za zavazné a predavajlci sa zavazujgalque &ely fakturacie cenu platnu v
prislusnom obdobi pdd platného cennika.

3.5. Dodacie podmienky budu ¢ené podla objednavky, v parite DDU INCOTERMS 2000.

3.6. Cena bude uvadzana v EUR za 1 liter bez DPH.
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3.7. Kupujaci suhlasi s tym, aby predavajuci zmenil ceauaru, ktora je zavisla od celostatnej ceny,
v pripade, Ze ddjde k zmene ceny tovaru na Stamoeni. Zmenu bude predavajuci aktualizova
e-mailom. K navrhovanej zmene ceny sa kupujuci diyjae-mailom ihné€ po obdrzani
oznamenia o zmene ceny, najneskér vSak do trochdii8) ¢o nasledne potvrdi listom len
v pripade nezrovnalosti.

Tymto dojednanim nie je dotknuté ustanovenie badut8htoclanku.

Cl. IX.
Platobné podmienky

Kupujuci sa zavazuje plétza kontrahovany tovar v sulade s nasledujucintoptaymi podmienkami:

» platba na z&klade faktur so splatfeas 30 dni odo h dorgenia kupujicemu,

* predavajuci bude svoj tovarctova® overitdnym spOsobom, vyhotovi faktiry pigtne a
bezodkladne po prevzati tovaru kupujlcim a tietdtosginat’ nalezitosti daového dokladu pdi
zakona o DPH,

» dodany tovar bude fakturovany v mernej jednotles [iri 15°C,

 faktura bude obsahowaj: druh paliva, cenu za liter pri 26, faktirované mnozstvo paliva giad
dodacieho listu v litroch pri 1%, teplotu, DPH a celkovi faktirovani sumu,

» faktura bude kupujucemu d@avané prostrednictvom posty,

» v pripade, Ze predavajuci nedod¢as plnenia, je povinny zaplétkupujicemu zmluvnu pokutu
vo vySke 0,05 % z ceny nedodaného tovaru bez DPkhzdy dé& omeSkania, resp. za kazdych
24 hodin omeSkania; tym nie je dotknuty narok naradu Skody¢o aj v rozsahu prevySujucom
vySku zmluvnej pokuty,

» v pripade nezaplatenia faktury v lehote splatnésgpujuci je povinny zaplatiirok z omeSkania
vo vySke 0,05 % z fakturovan&pstky za kazdy deomeSkania,

e Uhrada vykonavand prostrednictvom banky je splrddimdn pripisania faktGrovanejiastky na
Ucet predavajuceho.

Cl. X.
Doba trvania zmluvy a skoréenie zmluvného vrahu

1. Tato zmluva sa uzatvara na obdobie do 31.1.2013.

2.  Zmluvny vZah skogi aj:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran,épm podpisy zmluvnych stran musiatbya jednej
listine,

b) pisomnou vypowdou tejto zmluvy ktoroukivek zo zmluvnych stran, z akéhdkek dévodu
alebo bez uvedenia dévodu, gumin vypovednd lehota je jeden (1) mesiac&reaplyn®
prvym diom mesiaca nasledujucim po d&eni vypovede druhej zmluvnej strane,

c) odstupenim od zmluvy,

d) vinych pripadoch, ak tak ustanovuje vSeobecnezzévaravny predpis.

3. Predavajuci aj kupujici su opravneni odstdpd tejto zmluvy, ako aj od jednotlivych
¢iastkovych zmlav, okamzite, ak:
a) proti druhej zmluvnej strane bol podany navrh nal&genie konkurzu,
b) druha zmluvné strana vstupila do likvid4cie,
c) rozhodnutim Statneho organu alebo zmenou vSeobsaviznych pravnych predpisov sa
podstatnym spésobom zmenia alebo zanikna okoln&stiké viedli k uzatvoreniu tejto
zmluvy.
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10.

Kupujuci je opravneny odstipiod tejto zmluvy, ako aj od jednotlivyckiastkovych zmluy,

okamZzite:

a) v pripade vadného plnenia predavajuceho, najneééniglen v pripade, Ze obsah a kvalita
odobratého MO nezodpoveda prislusnym normam,

b) ak omeskanie s dodavkou tovaru trva viac ako 48hpad dordeni objednavky,

c) ak nesuhlasi s novou Upravou ceny plnenid@didnku VIII. bod 3.7. zmluvy.

Predavajuci je opravneny vypoveédato zmluvu v pripade, Ze kupujuci vyslovi nesghdanovou
cenou plnenia, stanovenou na zéklade ustanovkmiku VIII. bod 3.7. zmluvy.

Odstupenie pdé bodu 3. a 4. tohtdlanku musi mé pisomnd formu, musi ldydruhej strane
riadne dordené a musi wom by uvedeny dbévod odstUpenia, inak sai neeprihliada (je
neplatné). Pisomn& forma must’laachovana aj pri ostatnych spésoboch zaniku zéavézkejto
zmluvy.

Okamihom dortenia odstupenia druhej zmluvnej strane sa tatovamezruSuje od 2atku, ale
od okamihu doréenia odstupenia druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia vyine odciastkovej zmluvy, zostava tato zmluvadizdej v platnosti bez
zmien a prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoréiagtkovej zmluvy vznikli ku #u
odstUpenia, sa primerane spravuju touto zmluvop. rgpripade absencie zmluvnej Upravy
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi. Ak vSakiel®j odstupeniu od tejto rAmcovej kipnej
zmluvy, zanikaju stasne prava a povinnosti agiastkovej zmluvy (ktorej zavazky nezanikli
niektorym z pravom aprobovanych spdsobov zanikidziéw). Prava a povinnosti zmluvnych
stran, ktoré vznikli déasu odstupenia, sa riadia touto zmluvou resp.pape absencie zmluvnej
Upravy vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

V pripade odstapenia od zmluvy nema Ziadna zo zmyktiv strdn pravo na nadhradu nakladov
vynaloZzenych pri plneni predmetu tejto zmluvy. Zwné strany si nevracaju vzijomne
poskytnuté plnenia, aviak su povinné vyspotiagiavoje vzajomné prava a pgaldavky.

Zavéazky zmluvnych stran, ktoré vznikli pred skenim &innosti tejto zmluvy nezanikaju

zanikom @innosti tejto zmluvy.

Cl. XI.
Okolnosti vyluéujuce zodpovednos

Zodpovednos strén zatiastané alebo Uplné neplnenie zmluvnych povinnosti jEidgna, ak sa tak
stalo:v désledku vy3Sej moci. PokiaySSia moc pdsobi po dobu nepresahujucu 90 kaleyatadni, su
strany povinné spltizavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy, akonahtgnky vySSej moci pomind, pfom
dodacie lehoty a v3etky ostatné lehoty sa postvdjbu pdsobenia vySSej moci.

Cl. XIL.
RieSenie sporov

V3etky spory, vyplyvajuce ztejto zmluvy, alebo Owislosti siou vzniknuté, bud( strany ri@si
predovSetkym vzajomnou dohodou. Ak neddjde k midansj dohode o spore, moze sa ktofakk zo
stran obrati na prisludny sud.
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Cl. Xl
Spolaéné a zaveréné ustanovenia

1. VSetky dodatky a zmeny tejto zmluvy su platné, &nsi vyhotovené v pisomnej forme a su
podpisané poverenymi osobami obidvoch zmluvny@mnstr

2. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch exemplarochkiyach pre kazdl zmluvna stranu.

3. Tato zmluva je uzavretandm jej podpisania obidvoma stranami a pravieky nadobida
v zmysle ustanovenia 8§ 47a zakowtia 40/1964 Zb. O&iansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov a suvisiacich platnych pravnych predpisasledujici dé po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmlav.

4. Reklamécie dodavok sa vybavuju okamZite llpodSeobecne platnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a reklantaého poriadku predavajuceho po obojstrannom upereddbzmluvnych stran.
Predavajuci bezplatne odstrani vady po opravnekémacii kupujuceho.

5. Zmluvné strany sa zavazuju neposkytainezvergjova’ Ziadne informécie tretim osobam, ktoré
ziskali v suvislosti s obchodom gadtejto zmluvy, pripadne, ktoré by mohli poSkodzdjomné
vzt'ahy obidvoch stran alebo jednu zo stran.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze aké&kek pisomnosti, resp. informacie ne&ely plnenia prav
a povinnosti z tejto zmluvy, vyhotovené v pisomiogine, pripadne zachytené na inom hmotnom
noski, si budd medzi sebou ddmva’ osobne, poStou dopdmne, adresatovi uvedenému
v zahlavi zmluvy, kuriérom expresnej ddovatd’skej spol@nosti (napr. UPS, DHL a pod.),
faxom alebo prostrednictvom elektronickej poStytyzdito podmienok:

a) v pripade doréovania predavajucemu osobne alebo posStou, sajpadiesa
uvedend v zahlavi zmluvy, faxowéslo je 321 53 659, e-mailova adresa je:
katarina.kupcova@unipetrol.cz

b) v pripade doréovania kupujicemu osobne alebo poStou, sa poatijesa
uvedend v zahlavi zmluvy, faxouéslo je 3303 3600 , e-mailova adresa je
martin.sirota@airportbratislava.sk

Pre potreby domovania prostrednictvom poSty alebo osobne, sa powresy sidel
zmluvnych stran uvedené v zahlavi zmluvy, ibaZe s@dajlcej strane adresat pisomnosti
oznamil zmenu sidla, alebo ind adresu na émranie pisomnosti. V pripade akdjixek zmeny
kontaktnych Udajov v savislosti s touto zmluvouzsaluvné strany zavazuju o tejto skiénosti
informova’ druhd zmluvna stranu bez zbyt@ho odkladu. V takom pripade potom plati pre
doruiovanie nova adresa.

Pri osobnom dortovani koreSpondencie sa tato povaZzuje zasoniu okamihom potvrdeného
prevzatia prostrednictvom opravnenej osoby zmlustrany, ktora je adresatom.

Pri dorw@ovani prostrednictvom posty sa koreSpondencia pj@aZa dortiend diom jej
dorwenia doportiene postou na adresu faddruhého odseku. Zaitdoruwenia sa povazuje aj
den, v ktory zmluvna strana — adresat, odoprie dovanu koreSpondenciu prevgjaalebo
v ktory marne uplynie najmenej tyitolva GloZna doba pre vyzdvihnutie zasielky na padtho
v ktory je na zasielke dotavanej zamestnancom posty vyZema poznamka, Ze ,adreséat sa
odg’ahoval” alebo ,adresat je neznamy* alebo in4 po@aabdobného vyznamu, ak s&asne
tato poznadmka zaklada na pravde.

KoreSpondencia dotovana faxom sa povaZuje za dand momentom, k& odosielaté
obdrzi sprdvu — vystup ztechnického zariadenigomg Ze koreSpondencia bola odoslana
adresétovi (prijemcovi).

KoreSpondencia dotovana elektronickou postou sa povazuje za &mra momentom, ki
odosielaté obdrzi spravu o tom, Ze koreSpondencia bola odasidresatovi (prijemcovi).
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékek pisomnosti, tykajuce sa skemia trvania tejto
zmluvy budu dortované len pisomne, dop@éaene postou.

Zmluvna strana nenesie zodpovedhna nedortenie koreSpondencie, ak jej druhd zmluvna
strana neoznamila zmenu svojej kontaktnej adresgagne faxové alebo telefénigslo alebo
adresu elektronickej posty.

Ak vec neznesie odklad, maju zmluvné strany préxeamovd si dblezité skuténosti pre
plnenie jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy aleskutanosti inak vyznamné, pokliatato
zmluva neutuje nigo iné, telefonicky.

7. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu gitali, jej obsahu porozumeli, predstavuje ich sknto
avaznu vbu zbavenu akéhoKeek omylu, jej obsah je vyjadreny dostate ukito a
zrozumiténe, na dékazoho pripéjaju podpisy opravnenych zastupcov zmlatargtran.

V Bratislave da 02.02.2012 V Bratislavaia

Predavajuci: Kupujaci:

Ing. Jaroslav Filip Ing. Maro$ Janéula

konaté predseda predstavenstva a vykonny rikdite

UNIPETROL SLOVENSKO s.r.0. Letisko M. R. Stefaaik Airport Bratislava,
a.s. (BTS)

Ing. Otakar Krejsa Ing. Jaroslav Mach

konaté ¢len predstavenstva

UNIPETROL SLOVENSKO s.r.0. Letisko M. R. Stefénika(—\irport Bratislava,
a.s. (BTS)
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